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안녕하세요, 세라의 블로그에 오신 걸 환영합니다!

제 이름은 이 세라입니다. 호주 브리즈번에서 태어나 자랐고, 지금 고등학교  
3학년입니다. 저는 호주 여름 방학 때 가족들과 주로 한국에 가서 눈 내리는 한겨울을 
즐깁니다. 그렇기 때문에 한국의 전통 명절인 설날과 추석을  경험해 본 적은 없습니다. 
하지만 통신 기술 덕택에 저는 명절 때 한국에 계신 친척분들과 영상통화를 하면서 
연락을 할 수 있게 되었습니다.

최근에는 제 사촌 언니와 영상통화를 했는데 언니가 올해 설 연휴에 혼자 호주로 놀러 
온다고 했습니다. 오랜만에 얼굴을 볼 생각에 반가웠지만 조금은 의아했습니다. 제가 
알기로는 설 연휴에는 온 가족이 부모님 댁에 모여서 송편과 떡국을 먹는 것이 한국 
전통이기 때문입니다. 

이에 대해 사촌 언니는 요즘은 사람들이 혼자 또는 친구들과 해외 여행이나 국내 
여행을 다니며 설날을 보낸다고 설명했는데 저는 조금 놀랐습니다. 또 명절 때 온 
가족이 모이는 것, 한복을 입는 것, 어른들께 세배를 드리고 세뱃돈을 받는 것, 전통 
음식을 만들어 나누어 먹는 것, 윷놀이와 같은 민속놀이를 하는 것과 같은 풍습은 
요즘 찾아보기 힘들다고 하는 사촌 언니의 말에 신선한 충격을 받았습니다. 언니 말에 
따르면 아직 전통에 따라 부모님 댁에 가서 설을 보내는 사람도 있지만 요즘은 많은 
사람들이 사촌 언니처럼 혼자 여행을 다녀온다고 합니다. 

요즘 한국의 가족 구조와 전통이 가족 중심적인 문화에서 
벗어나 개인적이고 비전통인 추세로 변하고 있는 것이 저는 
흥미롭게 느껴집니다. 시대가 변함으로써 오는 자연스러운 
변화겠지만 저는 여전히 세대를 거쳐 전통과 문화를 
이어가는 것이 중요하다고 생각합니다.

여러분의 생각은 어떠신가요? 아래의 댓글란에 여러분의 
생각을 남겨주세요. 

그럼 다음에 또 인사드릴게요.
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수미에게.

고등학교에서 너를 만난 건 나에게는 정말 행운이었어. 너와 같이 보낸 많은 좋았던 
시간이 졸업 후에도 많이 생각날 것 같아. 며칠 후면 기다리던 졸업이라서 기분은 
좋은데 다음 달이면 호주로 가야 되기에 벌써부터 네가 많이 그리울 것 같다는 생각이 
들어. 그래서 가기 전에 너에게 그동안 고마웠던 마음을 전하고 싶어 이렇게 편지를 
쓰게 되었어. 

내가 다른 학교에서 전학을 와서 친구도 없이 낯설어하며 교실에 앉아 있을 때 네가 
먼저 다가와서 학교 규칙과 담임 선생님에 대해서도 알려주었지. 그리고 다른 친구들도 
소개해 줬던 것도 표현은 못 했지만 진심으로 고마웠어. 그때 나는 결심했지. 너하고 
끝까지 친구가 될 거라고. 너는 또 내게 문자로 미리 과제물에 대해 알려 주곤 해서 
공부에도 도움이 많이 되었어. 그런 너를 보면서 나도 너처럼 누군가를 잘 챙겨주고 
도와주는 사람이 되고 싶다는 생각을 많이 하게 되었어.  

호주 유학은 대학교 졸업 후에 아버지의 무역업을 잘 도울 수 있을 거라고 생각해서 
결정했어. 처음에는 영어를 잘 하고 싶어서 결정했지만 나중에는 호주의 문화와 관습도 
경험하고 아버지 회사와 관련있는 호주 회사에 들어가서 경험도 해 보고 싶다는 생각을 
하게 되었어. 너는 대학교에서 간호학을 전공할 거라 들었어. 누구든 잘 챙기고 잘 
도와주는 너에게 딱 어울리는 공부인 것 같다고 생각해. 

수미야, 한국에 있을 때보다는 자주 못 보겠지만 호주에 가서 영상전화 자주 하도록 
할게.  

너를 항상 응원하는 친구 연주가.
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